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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA
(Sexta Seccio)
de 8 de Julho de 1999

no processo C-5/93 P: DSM NV contra Comissio das
Comunidades Europeias (1)

(«Recurso de decisdo do Tribunal de Primeira Instdncia —
Pedido de revisio — Admissibilidade»)

(1999/C 333/12)
(Lingua do processo: neerlandés)

(Tradugdo proviséria; a tradugdo definitiva serd publicada na
«Colectdnea da Jurisprudéncia»)

No processo C-5/93 P, DSM NV, com sede em Heerlen (Paises
Baixos), representada por I. G. F. Cath, advogado no foro de
Haia, com domicilio escolhido no Luxemburgo no escritério
do advogado L. Dupong, 14 A, rue des Bains, que tem por
objecto um recurso de anulagdo do despacho do Tribunal
de Primeira Instancia das Comunidades Europeias (Primeira
Sec¢do) de 4 de Novembro de 1992, DSM/Comissdo (T-8/89
Rev., Colect., p. 1I-2399), sendo recorrida: Comissdo das
Comunidades Europeias (agente: B. J. Drijber), o Tribunal de
Justica (Sexta Secgdo), composto por: P. J. G. Kapteyn, presi-
dente de sec¢do, G. Hirsch, G. F. Mancini (relator), J. L. Murray
e H. Ragnemalm, juizes, advogado-geral: G. Cosmas, secretario:
H. von Holstein, secretario adjunto, e D. Louterman-Hubeau,
administradora principal, proferiu, em 8 de Julho de 1999, um
acérddo cuja parte decisoria é a seguinte:

1. E negado provimento ao recurso.

2. A DSM NV ¢ condenada nas despesas.

() JOC76de18.3.1993.

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA
de 8 de Julho de 1999

no processo C-189/97: Parlamento Europeu contra Con-
selho da Unido Europeia (1)

(«Acordo de pesca Comunidade Europeia/Mauritinia —
Acordos com consequéncias orcamentais significativas para
a Comunidade»)

(1999/C 333/13)
(Lingua do processo: francés)

(Tradugdo proviséria: a tradugdo definitiva serd publicada na
«Colectanea da Jurisprudéncia»)

No processo C-189/97, Parlamento Europeu (agente: Gregorio
Garzon Clariana, Christian Pennera e Hans Kriick) contra

Conselho a Unido Europeia (agentes: Jean-Paul Jacqué, John
Carbery e Félix van Craeyenest), apoiado por Reino de Espanha
(agente: Rosario Silva de Lapuerta) que tem por objecto obter
a anulagdo do Regulamento (CE) n.c 408/97 do Conselho, de
24 de Fevereiro de 1997, relativo a celebracio do Acordo de
cooperacdo em matéria de pesca maritima entre a Comunidade
Europeia e a Republica Islimica da Mauritinia e que adopta
disposigdes para a sua aplicacdo (JO L 62, p. 1), o Tribunal de
Justica, composto por G. C. Rodriguez Iglesias, presidente,
P.]. G. Kapteyn, J.-P. Puissochet (relator), G. Hirsch e P. Jann,
presidentes de seccdo, J. C. Moitinho de Almeida, C. Gulmann,
J. L. Murray, D. A. O. Edward, H. Ragnemalm, L. Sevon,
M. Wathelet e R. Schintgen, juizes, advogado-geral: J. Mischo,
secretario: L. Hewlett, administradora, proferiu em 8 de Julho
de 1999 um acérdio cuja parte decisoria é a seguinte:

1. E negado provimento ao recurso.
2. O Parlamento Europeu ¢ condenado nas despesas.

3. O Reino de Espanha suportard as suas despesas.

() JOC212de12.7.1997.

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA
de 8 de Julho de 1999

no processo C-254/97 (pedido de decisdo prejudicial do
Conseil d’Etat): Société Baxter e 0. contra Premier ministre
eo.())

(«Contribuigdes internas — Dedugdo fiscal — Realizacio de
despesas de investigacio — Especialidades farmacéuticas)

(1999/C 333/14)
(Lingua do processo: francés)

(Tradugdo proviséria; a tradugdo definitiva serd publicada na
«Colectdnea da Jurisprudéncia»)

No processo C-254/97, que tem por objecto um pedido
dirigido ao Tribunal de Justica, nos termos do 177.° do Tratado
CE (actual artigo 234.c CE), pelo Conseil d’Etat (Franca),
destinado a obter, no litigio pendente neste 6rgao jurisdicional
entre Société Baxter, B. Braun Médical SA, Société Fresenius
France, Laboratoires Bristol-Myers-Squibb SA e Premier minis-
tre, Ministere du Travail et des Affaires sociales, Ministere de
I'Economie et des Finances, Ministére de I'Agriculture, de la
Péche et de I'Alimentation, uma decisdo a titulo prejudicial
sobre a interpretacdo dos artigos 52.° do Tratado CE (que
passou, ap0s alteracdo, a artigo 43.° CE), 58.° do Tratado CE
(actual artigo 48.0 CE), 92.° e 95.° do Tratado CE (que
passaram, apos alteragdo, a artigos 87.° CE e 90.° CE), o
Tribunal de Justica, composto por: G. C. Rodriguez Iglesias,
presidente, P. J. G. Kapteyn, G. Hirsch e P. Jann, presidentes de
seccdo, C. Gulmann (relator), J. L. Murray, D. A. O. Edward, H.
Ragnemalm e L. Sevon, juizes, advogado-geral: A. Saggio,
secretdrio: D. Louterman-Hubeau, administradora principal,
proferiu em 8 de Julho de 1999 um acérddo cuja parte
decisoria é a seguinte:



